Acuerdo internacional administrativo
entre

El Ministerio de Educacion, Investigacion, Desarrollo y Juventud
de la Repiblica Eslovaca

y
el Ministerio de Educacién, Formacion Profesional y Deportes

del Reino de Espaiia

sobre creacion y funcionamiento de Secciones Bilingiies
en Institutos de Ensefianza Secundaria de la Repiblica Eslovaca

De una parte, el Ministerio de Educacién, Investigacién, Desarrollo y Juventud
de la Republica Eslovaca (en lo sucesivo “la parte eslovaca”), y de otra, el Ministerio
de Educacién, Formacion Profesional y Deportes del Reino de Espaiia (en lo sucesivo
“la parte espaiiola™), en lo sucesivo denominadas conjuntamente “las dos partes”,

En virtud del articulo tercero del Convenio de cooperacion cultural y educativa
entre la Republica Eslovaca y el Reino de Esparia, hecho en Bratislava el 11 de abril
de 2000,

Deseando actualizar el Acuerdo sobre creacion y funcionamiento de Secciones Bilingiies
en Institutos de Ensefianza Secundaria de la Republica Eslovaca contraido
entre el Ministerio de Educacién de la Republica Eslovaca y el Ministerio de Educacién
y Ciencia de Espafia, firmado en Bratislava el 29 de marzo de 2007, impulsar
la cooperacion entre las partes y alcanzar un mayor desarrollo de las relaciones
en el dmbito educativo, con el objetivo de garantizar la calidad de la educacién
en las Secciones Bilingiies de espafiol que funcionan en los centros educativos eslovacos
y de establecer las pautas relativas a su funcionamiento, asi como organizar las pruebas
especificas de bachillerato para los estudiantes que egresan de dichas secciones,

Las partes acuerdan lo siguiente:

Articulo 1.
Objeto del Acuerdo.

El objeto del presente Acuerdo es determinar el marco y las condiciones de cooperacion
institucional entre las dos partes para apoyar el estudio de la lengua y cultura espafiola
a través de las Secciones Bilingiies de los institutos de ensefianza secundaria
de la Republica Eslovaca.




Articulo 2.
Creacion de Secciones Bilingiies.

Ambos Ministerios muestran su satisfaccion por la colaboracion entre las autoridades
eslovacas y espafiolas en relacion con las siguientes Secciones Bilingiies, creadas
al amparo de lo dispuesto en el Acuerdo sobre creacion y funcionamiento de Secciones
Bilingiies en Institutos de Ensefianza Secundaria de la Repuiblica Eslovaca contraido
entre el Ministerio de Educacion de la Republica Eslovaca y el Ministerio de Educacion,
Cultura y Deporte de Espaiia para el periodo comprendido entre los afios 2002 y 2004,
firmado en Madrid el 5 de abril 2002:

a) Seccion “Ramon y Cajal”, del Instituto de Ensefianza Secundaria de la calle
Parovska de Nitra, en funcionamiento desde el 1 de septiembre de 1990;

b) Seccion del Instituto de Enseflanza Secundaria “Federico Garcia Lorca”
de Bratislava, en funcionamiento desde el 1 de septiembre de 1993;

c) Seccion del Instituto de Enseflanza Secundaria bilingiie de KoSice en Park
MladeZe, antes en KoSice-Saca, en funcionamiento desde 1 de septiembre de 1997;

d) Seccion del Instituto de Ensefianza Secundaria “Martin Hattala” de Trstena,
en funcionamiento desde el 1 de septiembre de 1998;

e) Seccion del Instituto de Ensefianza Secundaria Gymnazium Bilingiie de Zilina,
en funcionamiento desde 1 de septiembre de 1999;

f) Seccion del Instituto Mikulas Kovac, en la calle Mladeznicka de Banska Bystrica,
en funcionamiento desde el 1 de septiembre de 2002;

g) Seccion del Instituto bilingiie hispano-eslovaco de Nové Mesto nad Vahom,
en funcionamiento desde el 1 de septiembre de 2004.

El Ministerio de Educacién, Formacion Profesional y Deportes del Reino Espafia
se compromete a estudiar la propuesta de la parte eslovaca de establecer nuevas Secciones
Bilingiies hispano-eslovacas, o ampliar las existentes, dando a conocer su parecer antes
del 31 de diciembre del afio anterior en el que debiera tener lugar su inauguracion.

Articulo 3.
Plan de estudios.

Ambas partes consideran vigente el actual plan de estudios de las Secciones Bilingiies,
por un periodo de cinco afios, vigente para las Secciones Bilingiies de Nitra, Bratislava,
Kogice, Trstend, Zilina, Banska Bystrica y Nové Mesto nad Vahom, con el siguiente
régimen:




a) Los alumnos que hayan superado con éxito el pentltimo o el dltimo curso
correspondiente al segundo ciclo de educacién primaria podran acceder al primer curso
del Programa de Secciones Bilingiies.

b) El primer curso estard dedicado a la ensefianza intensiva del espafiol,
para lo que se dispondra de 20 horas por semana.

c) Los cursos de segundo a quinto se basardn en el plan de estudios
para los Institutos de Ensefianza Secundaria vigente en Eslovaquia. Las ensefianzas
de Lengua, Literatura e Historia espafiolas se impartirdn en espafiol, con una dedicacion
horaria que oscilara entre tres y ocho horas por semana. En estos cursos, se impartiran
total o parcialmente en espafiol, como minimo, las siguientes asignaturas: Matematicas,
Fisica, Quimica y Biologia.

Articulo 4.
Compromisos y Obligaciones de la parte espaiiola.

A fin de fomentar la ensefianza de la Lengua y Cultura espafiolas y de las asignaturas
impartidas en espaiiol, el Ministerio de Educacion, Formacion Profesional y Deportes
del Reino Espafia se compromete a:

a) Dar publicidad a la convocatoria de los Institutos con Secciones Bilingiies
para cubrir al menos cuatro plazas de docentes de nacionalidad espafiola en cada uno
de ellos, cada uno de los cuales impartird entre 20 y 24 horas lectivas por semana.
Los docentes deberan estar en posesion de la titulacién que determine la Comision
Técnica hispano - eslovaca.

b) Enviar al Ministerio de Educacién, Investigacion, Desarrollo y Juventud
de la Republica Eslovaca, asi como a cada uno de los Gymnéazium que forman parte
del Programa de Secciones Bilingiies, antes del inicio del curso escolar, los documentos
del profesorado seleccionado, que incluirdn copia de su Titulo de Licenciatura
o de Grado, curriculum vitae, informacion sobre su experiencia laboral previa
y certificado de antecedentes penales, al objeto de que tengan conocimiento del perfil
académico de los docentes seleccionados y participen, si asi lo estiman oportuno,
en el proceso de seleccion.

c) Otorgar al profesorado de nacionalidad espafiola seleccionado dos ayudas
econémicas, una anual, en concepto de gastos de desplazamiento, y otra mensual,
en concepto de complemento de sus emolumentos, calculadas ambas de acuerdo
con las posibilidades presupuestarias y condicionadas al cumplimiento satisfactorio
de la funcién encomendada por las autoridades educativas eslovacas. Las ayudas
que proporcione la parte espafiola al profesorado de nacionalidad espafiola estaran
exentas de impuestos en la Repiblica Eslovaca.




d) Facilitar material did4ctico y de apoyo para la ensefianza del espafiol, siempre
que lo permitan las disponibilidades presupuestarias, y enviarlo al centro de ensefianza
respectivo. La seleccion de manuales bésicos la realizard la Comision de trabajo
responsable de la elaboracion de los curriculos, integrada por especialistas eslovacos
y espafioles.

e) De acuerdo con las disponibilidades presupuestarias, recibir anualmente
en Espafia a un grupo de estudiantes de las Secciones Bilingiies para un curso
de perfeccionamiento de una duracion de aproximadamente dos semanas. El nimero
de participantes se establecera cada afio de acuerdo con las disponibilidades
presupuestarias de ambas partes. La parte espafiola sufragard los costes de estancia
y manutencion de los estudiantes y la parte eslovaca asumir4 los gastos de viaje a Espafia
y de regreso.

f) De acuerdo con las disponibilidades presupuestarias, ofrecer cursos
de perfeccionamiento al profesorado eslovaco de las Secciones Bilingiies que imparte
en espafiol clases de alguna de las asignaturas, mediante su participacion en cursos,
presenciales o en linea, o estancias para perfeccionar su formacién en espafiol.

2) Dentro de las disponibilidades presupuestarias, y a través de acuerdos
con universidades espafiolas, otorgar cierto numero de becas a los mejores estudiantes
de las Secciones Bilingiies para cursar estudios en universidades espafiolas.

Articulo 5.
Compromisos y Obligaciones de la parte eslovaca.

5.1. El Ministerio de Educacion, Investigacion, Desarrollo y Juventud de la Republica
Eslovaca creard las condiciones necesarias, para lograr un adecuado funcionamiento
de las Secciones Bilingiies y se compromete a que:

a) La direccion del Instituto con Seccién Bilingiie firme contratos laborales
en lengua eslovaca con traduccion al espaiiol con el profesorado de nacionalidad
espafiola, que formara parte del claustro de profesorado de los Institutos y tendra
los mismos derechos y obligaciones laborales que el profesorado eslovaco.

b) La direccion del Instituto con Seccion Bilingiie garantice en colaboracion
con el profesorado espaiiol, de acuerdo con las normas vigentes en el pais, los documentos
necesarios para su estancia y trabajo en la Republica Eslovaca.




c) Las autoridades regionales alojen gratuitamente al profesorado espafiol,
o sufraguen sus gastos de alojamiento, en apartamentos independientes, amueblados
y acondicionados, con calefaccion, en la localidad donde esté ubicada la Seccion Bilingiie.
Todos los gastos de teléfono y/o internet de la vivienda correran por cuenta
de los docentes espafioles. Si las condiciones en la localidad donde se encuentre
el Gymnazium bilingiie no permitieran ofrecer este tipo de vivienda, los docentes serian
alojados en habitaciones individuales, amuebladas, con calefaccion, cocina y cuarto
de baiio propios. Los docentes espafioles podran utilizar el alojamiento también durante
el verano en caso de continuar desempefiando su labor docente en la Seccion Bilingiie
durante el curso escolar siguiente. En todo caso, estard sujeto a la normativa vigente
en Eslovaquia sobre arrendamientos de vivienda. En caso de que el docente resida
con familiares o allegados, deberd pagar la parte proporcional (gastos calculados
por persona) de los gastos generados por los suministros de agua, electricidad, gas
y basura generados por cada miembro de familia extra alojado en la vivienda.

5.2. El Ministerio de Educacion, Investigacion, Desarrollo y Juventud de la Republica
Eslovaca informe al Ministerio de Educacién, Formacion Profesional y Deportes
del Reino Espaiia sobre el nimero aproximado de estudiantes y la relacién de materiales
didacticos necesarios para la ensefianza en espafiol con antelacion. También
se compromete a estudiar la posibilidad de contribuir parcialmente a sufragar el coste
de dicho material, de acuerdo con las disponibilidades presupuestarias.

Articulo 6.
Comision técnica bilateral.

Ambos Ministerios crearan una Comision técnica bilateral, integrada paritariamente
por representantes de ambos paises, cuyas tareas seran las siguientes:

a) Evaluacion regular de los curriculos de todas las asignaturas impartidas en lengua
espaiiola y, en su caso, hacer propuestas de modificaciones.

b) Elaboracion de los curriculos y planes de estudios.

c) Anilisis de las necesidades de profesorado y de material didactico adecuado
para el desarrollo de la actividad docente en las Secciones Bilingiies.

d) Estudio y propuesta de medidas para la formacién y perfeccionamiento
del profesorado eslovaco que enseiie asignaturas en espafiol.

€) Prestar atencion a la calidad de la ensefianza en las Secciones Bilingiies hispano-
eslovacas y acordar el seguimiento, las propuestas de modificaciones y cambios
que permitan la mejora de su funcionamiento.




Los representantes de la parte espafiola serdn el Agregado de Educacién en la Embajada
de Espafia en la Republica Eslovaca y tres especialistas designados al efecto
por el Ministerio de Educacion, Formacién Profesional y Deportes del Reino Espaiia.

Los representantes de la parte eslovaca serdan: un representante del Ministerio
de Educacion, Investigacion, Desarrollo y Juventud de la Repiblica Eslovaca,
un representante del Instituto Nacional de Educacién y Juventud y dos directores
de los Institutos con Secciones Bilingiies.

Articulo 7.
Pruebas de Bachillerato.

7.1. Caracteristicas de las pruebas

Las pruebas finales de Bachillerato (Maturita) en las Secciones Bilingiies hispano-eslovacas
se realizardn de acuerdo con la legislacion eslovaca vigente sobre finalizacion de estudios
de Bachillerato, con las especificaciones que se expresan a continuacion:

Los estudiantes de las Secciones Bilingiies hispano-eslovacas realizardn las pruebas
siguientes:

a) Examen de Bachillerato de Lengua y Literatura Eslovaca.

b) Examenes, escrito y oral, de cardcter interno, de Lengua, Literatura e Historia
espafiolas, que seran realizados obligatoriamente a nivel C1 por todo el alumnado.

c) Examen de entre un minimo de dos y un méximo de cuatro asignaturas optativas,
que podra realizarse bien en lengua eslovaca o en lengua espafiola. Al menos una de estas
asignaturas debera realizarse en lengua espafiola.

- Si el estudiante realiza estas pruebas en lengua eslovaca, lo hard de acuerdo
con las leyes vigentes sobre la finalizacion de estudios.

- Si el estudiante realiza estas pruebas en lengua espafiola, podrd realizar
la parte externa en eslovaco y la parte interna en lengua espafiola.

d) Las asignaturas optativas para el examen oral en espaiiol son: Matematicas, Fisica,
Quimica y Biologia.

e) Aquellos estudiantes de las Secciones Bilingiies hispano-eslovacas que deseen
obtener el Titulo de Bachiller espafiol que, de acuerdo con las condiciones determinadas
en la legislacion vigente les permita el acceso a Universidades espafiolas, deberdn realizar
el examen oral de dos asignaturas optativas, de conformidad con la normativa eslovaca,
de las cuales, al menos una correspondera a las recogidas en el apartado d. De estos
examenes, al menos uno, tiene que ser realizado integramente en lengua espaiiola.




f) El Ministerio de Educacion, Formacion Profesional y Deportes del Reino Espafia
elaborara las pruebas de caricter interno de Lengua, Literatura e Historia espafiolas
y colaborara en la seleccién de los temas de los exdmenes orales de las asignaturas
optativas en espaiiol.

7.2. Organizacion técnica de las pruebas finales de Bachillerato

La organizacion de los exdmenes y las fechas de las pruebas orales y escritas de cada una
de las asignaturas se estableceran de acuerdo con la legislaciéon eslovaca vigente sobre
las pruebas finales de los estudios de Bachillerato en Eslovaquia, tras ser acordadas
con la Agregaduria de Educacion de la Embajada de Espaiia en la Republica Eslovaca.

7.3. Régimen de exdmenes
7.3.1. Pruebas de Lengua y Literatura Eslovaca

Las pruebas de Lengua y Literatura eslovaca se realizaran de acuerdo con la legislacién
eslovaca vigente sobre las pruebas finales de estudios de Bachillerato en Eslovaquia.

7.3.2. Pruebas de Lengua, Literatura e Historia espafiolas

7.3.2.1. El examen escrito de esta asignatura de cardcter interno se realizard
en el mes de marzo y se ajustard a las siguientes normas: '

a) El tiempo méaximo de duracién serd de 360 minutos.

b) Para esta prueba se propondran dos modelos de examen que serdn enviados
por el Ministerio de Educacion, Formacion Profesional y Deportes del Reino Espafia
a las Secciones Bilingiies. Cada estudiante elegird y realizard uno de los dos modelos
propuestos. Se garantizard el anonimato de los estudiantes para la correccion
y calificacién de este examen.

c) No se permitird a los estudiantes la utilizacion de diccionarios ni de medios
electronicos durante esta prueba.

7.3.2.2. Para el examen oral de caracter interno de Lengua, Literatura e Historia espafiolas,
el profesorado elaborard 30 modelos de examen sobre el temario de la asignatura, bajo
la coordinacion de la Agregaduria de Educacion de la Embajada de Espafia
en la Republica Eslovaca. En presencia del Tribunal examinador de Bachillerato,
en el momento del examen, los estudiantes elegiran al azar uno de los modelos
antedichos.

a) El alumnado dispondra de 20 minutos para la preparacion del tema y de otros
20 minutos para su exposicion. A tal efecto, deberan acreditar un conocimiento suficiente
en cada uno de los apartados que integran el examen oral.




b) Los temas de los examenes orales de caricter interno de Lengua, Literatura
e Historia espafiolas serdan comunicados a los estudiantes antes del 30 de septiembre
del afio escolar en el que tienen que realizar los exdmenes finales de Bachillerato.

7.3.3. Pruebas orales de las asignaturas optativas impartidas en lengua espafiola

Esta prueba se refiere a las asignaturas de Biologia, Fisica, Mateméticas y Quimica
y se ajustard a las siguientes normas:

a) Para estas pruebas, de cardcter interno, el profesorado preparard 30 modelos de
examen en colaboracion con la Agregaduria de Educacién de la Embajada de Espafia
en la Republica Eslovaca.

b) En presencia del Tribunal examinador de Bachillerato, los estudiantes elegiran
al azar una de estas pruebas en el momento del examen.

c) Los temas para la parte interna de las asignaturas optativas que se impartan
en espariol seran comunicados a los estudiantes antes del 30 de septiembre del afio escolar
en el que tienen que realizar los examenes finales de Bachillerato.

d) Los estudiantes dispondran de 20 minutos para la preparacion del tema del examen
y de otros 20 para su exposicion.

e) Si algiin estudiante realizara un examen voluntario de otra asignatura, se aplicarian
estas mismas normas.

7.3.4. Evaluacion

a) La evaluacion de la asignatura de Lengua y Literatura Eslovaca y de aquellas
otras asignaturas de las que los estudiantes se examinen en eslovaco se realizara segiin las
normas eslovacas vigentes sobre la finalizacion de estudios de Bachillerato en Eslovaquia.

b) Para la calificacion final de la asignatura de Lengua, Literatura e Historia
espafiolas, asi como de las otras asignaturas optativas que el estudiante realice en espafiol,
el Tribunal examinador de Bachillerato tendrd en cuenta los resultados obtenidos
a lo largo de todos los afios de estudio de la asignatura.

c) La calificacion del examen escrito, de caracter interno, del examen
de Bachillerato en la asignatura de Lengua, Literatura e Historia espafiolas se expresara
mediante nota numérica.

Si el estudiante obtiene una calificacion de “insuficiente” (5) en el examen escrito
de caracter interno de la asignatura de Lengua, Literatura e Historia espafiolas, podra
realizarlo de nuevo en la convocatoria extraordinaria de septiembre.




El resultado de la evaluacion de la parte oral, de cardcter interno, de la asignatura
de Lengua, Literatura e Historia espafiolas y de aquellas asignaturas optativas cuyos
examenes el estudiante realice en espafiol se expresard, para cada una de las asignaturas,
mediante nota numérica de conformidad con las escalas de calificacion eslovaca
y espafiola.

d) La evaluacion de la prueba final de Bachillerato, asi como la organizacion de
la parte oral, se realizarédn segin la legislacién eslovaca vigente sobre las pruebas finales
de estudios de Bachillerato en Eslovaquia.

El estudiante que sea evaluado en el examen de Bachillerato con la calificacion
de “insuficiente” (5) en dos asignaturas como méximo, podra realizar el examen
de Bachillerato de esas asignaturas en la convocatoria extraordinaria (septiembre).

El estudiante que sea evaluado en el examen de Bachillerato con la calificacion
de “insuficiente” (5) en tres 0 més asignaturas podra realizar de nuevo todo el examen
de Bachillerato en la convocatoria ordinaria de exdamenes del afio escolar siguiente.

El estudiante que actie en el examen oral de Bachillerato de manera fraudulenta sera
excluido del examen y el presidente del Tribunal escolar de Bachillerato decidiréd sobre
el procedimiento ulterior.

7. 4. Tribunales de examenes de bachillerato

7.4.1. Tribunal escolar de Bachillerato

El Tribunal escolar de Bachillerato supervisa y organiza los exdmenes de Bachillerato
para las Secciones Bilingiies hispano-eslovacas y se compone de los siguientes
miembros:

a) El presidente, nombrado por el Ministerio de Educacién, Investigacion,
Desarrollo y Juventud de la Republica Eslovaca, con una experiencia docente de,
al menos, cuatro afios de ejercicio profesional y acreditacion de haber superado
elexamenestatal de Lengua Espafiola o equivalente. El presidente no puede pertenecer
al claustro de profesorado del Instituto en el que se realiza el examen.

b) Un vicepresidente, designado por el director del Instituto.

c) El director del Instituto.

d) El presidente del tribunal examinador de las asignaturas de Bachillerato.




7.4.2. Tribunal examinador de las asignaturas de Bachillerato

7.4.2.1. El Tribunal examinador de las asignaturas de Bachillerato, para la asignatura
de Lengua, Literatura e Historia Espafiolas y para aquellas asignaturas optativas cuyos
examenes se realicen en espafiol, constaré de los siguientes miembros:

a) El presidente primero que, a su vez, ejercerd como presidente del Tribunal escolar
de Bachillerato.

b) El presidente segundo, miembro de la Inspeccién central del Ministerio
de Educacion, Formacion Profesional y Deportes del Reino Espaiia, designado con tal
ocasion.

c) El vicepresidente que, a su vez, ejercera como vicepresidente del Tribunal escolar
de Bachillerato.

d) El tutor de la clase.

€) Dos docentes responsables de la asignatura.

f) El agregado de Educacién de la Embajada de Espafia en la Republica Eslovaca,
nombrado por el Ministerio de Educacién, Formacion Profesional y Deportes del Reino
Espafia.

7.4.2.2. El Tribunal examinador de las asignaturas de Bachillerato para la Lengua
y Literatura Eslovaca y para las asignaturas optativas que el alumnado realice en eslovaco
sera nombrado segin las normas eslovacas vigentes sobre la finalizacién de estudios
de Bachillerato en la Republica Eslovaca.

7.5. Documentos necesarios para el examen de Bachillerato

Para realizar el examen final de Bachillerato, todo el alumnado que curse el tltimo afio
de estudio debera presentar los siguientes documentos:

a) Solicitud de inscripcion para las pruebas de Bachillerato, en la que constardn
las asignaturas optativas y el idioma en el que realizard el examen de cada asignatura.
La solicitud de inscripcion debe ser entregada al docente tutor de la clase antes
del 30 de septiembre del afio escolar en que el estudiante realice el examen.

b) Certificado académico en el que figuren las notas de todas las asignaturas
cursadas en todos los afios de estudio en ensefianza secundaria.

c) Curriculum vitae del estudiante.
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Articulo 8.
Titulo de Bachiller

8.1. El alumnado que realice los estudios completos en las Secciones Bilingiies hispano-
eslovacas mencionadas en el Articulo 1 tendrd derecho a obtener, tras superar
los examenes finales de Bachillerato regulados en el articulo 7, los siguientes documentos:

a) El titulo emitido por el centro tanto en lengua eslovaca como en la espafiola,
una vez que el estudiante haya superado las pruebas de los exdmenes finales
de Bachillerato.

b) El titulo de Bachiller espafiol correspondiente a los estudios regulados
por la normativa espafiola en vigor, sobre la base de las calificaciones consignadas
de acuerdo con las escalas eslovaca y espafiola para cada una de las asignaturas en ¢l acta
de calificacion de los exdmenes finales de Bachillerato y certificado correspondiente.
Tendran derecho, asimismo, a acceder a las universidades espafiolas en las mismas
condiciones que el alumnado que haya cursado estudios extranjeros homologables
por los correspondientes espafioles.

8.2. Para la obtencién del titulo de Bachiller espafiol, el alumnado al que se hace
referencia en el punto anterior deberd expresamente su expediciéon y abonar
las tasas establecidas por este concepto.

8.3. El titulo de Bachiller espaiiol serd otorgado con carédcter genérico, sin especificacién
de modalidad.

8.4. Los alumnos que deseen acceder a una universidad espafiola lo harén
en las condiciones que determine la normativa de referencia europea y espafiola vigente.

Articulo 9.
Disposiciones Generales y Financieras.

9.1. El presente Acuerdo se aplicara con arreglo a la legislacion vigente de las dos Partes
y los gastos que se pudieran derivar del mismo estaran sometidos a la respectiva
disponibilidad presupuestaria.

9.2. Ambas partes se informaran respectivamente sobre los posibles cambios normativos
o legislativos que afecten al presente Acuerdo.

9.3. El presente Acuerdo podra, de ser necesario, ser modificado y enmendado de mutuo
acuerdo entre ambas partes por via diplomatica mediante el intercambio de notas verbales.
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Articulo 10.
Duracién y Vigencia.

El presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su firma y serd de aplicaciéon durante
un periodo de cuatro afios, prorrogandose de forma automética por otros cuatro,
salvo denuncia escrita de una de las partes con seis meses de antelacion antes
de la finalizacion de su vigencia.

El presente Acuerdo sustituye al Acuerdo sobre creacion y funcionamiento de Secciones
Bilingiies en Institutos de Ensefianza Secundaria de la Republica Eslovaca contraido
entre el Ministerio de Educacion de la Republica Eslovaca y el Ministerio de Educacion
y Ciencia de Espaiia, firmado en Bratislava el 29 de marzo de 2007.

Firmado en Bratislava a ..Jd.&&/Vieimine 2025, en dos ejemplares originales,
uno en eslovaco y otro en espaiiol teniendo ambos textos la misma validez.

4]
Por el Ministerio de Educacion, Por el Ministerio de Educaci6n,
Investigacion, Desarrollo y Juventud Formacion Profesional y Deportes
de la Republica Eslovaca del Reino de Espaiia
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